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« Alle Wetter, Fritz, diese Erklirung pafdt
ja schlecht zu Evelyns Auffassung. Das darf
sie nicht erfahren. »

Rainer sprang erregt auf.

"« Und du? »

Paulus Jackson lidchelte gut und verstehend.

« Ich? Na, ich meine, Evelyn hat von Anfang
an ihre Meinung zu offen kundgegeben. Du
liebtest sie aber und es blieb dir nichts an-
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deres iibrig, wie den kleinen Schwindel in -

Szene zu setzen. »

Rainer nickte schwer.

« Gestatte, Papa, dafl ich mich dir endlich
mit wahren Namen vorstelle: Erzherzog Rainer
von Osterreich. »

Jackson fiel wie ein Mehlsack in einen
Sessel zuriick. Sprachlos blickte er Rainer an.
Endlich rang es sich von seinen Lippen:

« Du — — du bist eine Kaiserliche Hoheit?
Ja, aber um des Himmels Willen, erklire
mir doch nur — —»

Wohl eine Stunde saflen die Herren zu-
sammen.

« Ich habe nichts begangen, ich ging frei-
willig, weil ich den Zwang nicht mehr er-
tragen und mich nicht zu einer lieblosen Ehe
pressen lassen konnte. Ich habe nie die Ab-
sicht gehabt, mir hier in Amerika eine reiche
Frau zu suchen. Ich habe mich gegen meine
Liebe zu Evelyn gewehrt, doch sie war stirker
als ich. Ich bin dieser Liebe verfallen mit
Leib und Seele. Und ich gebe dir mein heiliges
Ehrenwort, daf} ich jetzt die volle Wahrheit in
allem gesprochen habe. »

Jackson stand langsam auf. Er legte Rainer
beide Hinde auf die Schulter.

« Hab Dank, Fritz, oder Rainer, dafl du mit
deinem Vertrauen zu mir kamst. Ich gebe dir
Evelyn. Du bist der rechte Mann fiir sie. Was
frither war, ist déine Sache. Ich glaube dir
jedes Wort. Evelyn aber darfst du nichts
sagen. Sie hockt fast téglich bei Illa Trevor,
der jetzigen Griifin Burgmar, die mit ihrem
eingebildeten Ungliick Evelyn noch ganz kon-
fus macht. Graf Burgmar ist ein tadelloser,
liebenswiirdiger Kerl, der sich nur nicht ganz
unter das Pantoffelchen seiner Frau verkriecht.
Illa hat gar keine Griinde, sich scheiden zu
lassen. Der Graf lachte laut heraus, als ich
ihm neulich vertraulich mitteilte, was 1lla
nach Riveglast an Evelyn schrieb. Er hat seine
Frau sehr lieb, es handelt sich zwischen den
beiden nur darum, wer Herr im Hause sein
soll. Fiir mich gibt es keine fiinf Minuten
lang Zweifel, wer den Sieg davontragen wird.
Ja, also Fritz, Evelyn darf vorerst nichts er-
fahren. Sie ist unbeugsam in ihrem Trotz. »

Rainer nagte an der Unterlippe.

"« Papa, es sollte keine Unwahrheit zwi-
schen mir und Evelyn sein.»

« Evelyns Charakter gebietet aber diese
Vorsicht, » sagte Jackson entschieden. « Ein-
mal kommt schon eine Stunde, wo sie die
Wahrheit vertragen kann. Das iiberlasse ich
dir. Vorlaufig miissen wir schweigen. Du hast
dich mir anvertraut, das geniigt vollkommen.
Denn ich nehme doch an, dafl du nie wieder

deinen fritheren Namen tragen willst. »

Rainer nickte stumm. Fest umschlofl er die
Hénde seines Schwiegervaters.

« Ich danke dir, Papa.»

— — Arm in Arm gingen die Herren hin-
iiber, um Evelyn in ihrem Salon aufzusuchen.
Lichelnd blieben sie stehen. Sie glaubten sich
in ein grofiles Warenhaus versetzt. Evelyn
thronte wie eine Konigin in ihrem Sessel
und gab ihre Anordnungen. Sie nickte den
Herren nur fliichtig zu.

« Ihr entschuldigt, aber ich bin leider stark
beschiftigt. In einer halben Stunde konnt ihr
wiederkommen, oder wenn es euch nicht zu
langweilig ist, dann bitte bleibt. »

Eifrig wiihlte sie schon wieder zwischen
den Stoffen, die ihr eine der Damen vorlegte.

‘Modeblitter lagen auf allen Kissen. ‘Modell-

kleider und wunderbare Wische auf jedem
Stuhl.

Ruiner blickte sehnsiichtig auf den rosigen
Mund Evelyns. Sein Herz schlug laut und
schnell. Dann wandte er sich seufzend ab.
Die zwei Herren zogen es vor, auf den breiten
Balkon hinauszutreten und auf das Gewirr und
Hasten des Straflenverkehrs hinabzublicken.
Spiter folgte dann eine gemiitliche Stunde.
Jackson nahm den Klemmer ab und sah Eve
lyn, dann Rainer an. ;

« Ach so, was ich noch sagen wollte, nach
Deutschland koénnt ihr eure Hochzeitsreise
nicht machen. Eine Nachricht ist eingetroffen
die mich veranlafit, euch zu bitten, den Kurs
eurer Reise zu #ndern. Fahrt also bitte wo
anders hin. »

Evelyn war sehr enttéuscht.

« Aber, Patlus, kommt denn stets etwas
dazwischen? Soll ich denn nie und nimmer
nach Deutschland kommen? Gut, aber nach
Osterreich und Frankreich kénnen wir doch?»

Jackson schiittelte den Kopf, wechselte
einen kurzen Blick mit Rainer und meinte
dann:

« Nein, die ganze Reiseroute muf} geéindert
werden, so leid es mir tut. Ihr miifit diese
Reise verschieben. Reist inzwischen wo anders
hin. Es gibt doch noch mehr Méglichkeiten.
Nach England zum Beispiel. »

Evelyn lachte #rgerlich und enttéuscht.

« So werden wir eben gar nicht reisen,»
sagte sie trotzig. « Bitte, Fritz, bedanke dich
bei Papa, er ist schuld, dafl unser schéner
Plan ins Wasser fillt. »

Rainer sagte:

« Es ist sehr bedauerlich, Papa, um Evs
willen; sie hatte sich doch so darauf gefreut.»

Dabei driickte er unter dem Tisch tief
dankbar Jacksons Hand.

— — Am Nachmittag fuhr Evelyn auf ein
Stiindchen zu Illa Burgmar.

Illa safl zusammengekauert in der Ecke
ihres weichen Ruhebettes und ihre schénen,
schwarzen Augen schossen wahre Blitze des
Zornes. Evelyn setzte sich zu ihr.

« Mein Armes, was hat es denn wieder
gegeben? »

Das Zornesblitzen in Illas Augen ver-
schwand. Es standen plétzlich nur grofie Tri-
nen darin.

« Evelyn, der Graf — — der Graf ist —
— ein Flegel. Er hat — hat gesagt, Weiber-
launen miifite man mit — — mit Stillschwei-

zen iibergehen. Ein Mann diirfe so etwas gar
nicht fiir voll nehmen? »
« Was? Uns nicht fiir voll nehmen? » fuhr

Evelyn auf.
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« Aber nein. Unsere Launen meint er doch.»

« So. »

Evelyn blickte tiefsinnig vor sich hin. Dann
sagte sie:

« Ich habe so wenig Zeit jetzt, wie du dir
ja denken kannst, aber trotz allem mufl ich
tdaglich nach dir sehen. Ich habe keine Ruhe.
Wann wirst du denn die Scheidungsklage ein-
reichen? »

Erneutes Schluchzen.

« Hallward sagt — — sagt — — ich wiirde
mit meiner Klage abgewiesen und héchstens
— hochstens ausgelacht, »

« Das wollen wir sehen! »

Evelyn richtete sich kamptbereit auf. Dop-
pelt kampfbereit, da im Nebenzimmer der
Schritt des Grafen erklang. ~Lichelnd trat
Burgmar ins Zimmer. Eine tiefe Verbeugung
vor Evelyn.

« Ah, welche Freude! Gniidigste leisten mei-
ner Frau Gesellschaft? Ich danke Ihnen dafiir
herzlich. Darf ich fragen, wie es Thnen geht?»

« Danke, mir geht es gut. Aber Illa nicht,
wie ich sehe. Herr Graf, ich finde keine
Worte. »

Iila hatte das duftende Spitzentuch an das
Gesicht gedriickt und beobachtete unter dem-
selben hervor den Gatten. Wie lieb er doch
manchmal gewesen war und wie gut ihm jetzt
dieses niedertriichtige Licheln stand, mit dem
er den Krach von vorhin verleugnen wollte.

« Ach, Sie meinen das  kleine Intermezzo
von vorhin? Aber, ich bitte Sie, Gnidigste,
nicht der. Rede wert. Eine kleine Meinungs-
verschiedenheit, nichts weiter. Ich bin untrést-
lich, mir Ihre Ungnade zugezogen zu haben,
doch wenn -1lla einen Hampelmatz haben
wollte, hitte sie mich nicht heiraten diirfen.
Jetzt mochte ich nicht linger storen, da Sie
gewifl mit Illa die Scheidungsklage besprechen
wollen. Darf ich bitten, Thren hochverehrten
Herrn Vater sowie Ihren Bréiutigam — den
ich leider noch nicht kenne — von mir zu
griifen? Vielen Dank! Auf Wiedersehen, Gni-
digste, auf Wiedersehen, Illaherz! »

Eine tadellose Verbeugung und er war ge-
gangen. Illa wurde von ihren Gefiihlen hin-
und hergerissen. Sie blieb schweigsam, wih-
rend Evelyn eifrig in sie hineinsprach.

« Natiirlich gibst du nicht nach, dann hast
du fiir immer verspielt und er lacht dich aus.
Ich werde dir einen Rechtsanwalt schicken,
der hat Frau Kings Scheidung glinzend zu
Ende gefiihrt. »

« Ich danke dir, Evelyn!»

« Ich denke dir damit einen grofien Dienst
zu tun. Warum bist du so still? » fragte
Evelyn beleidigt.

« Sei nicht bése, Evelyn, ich bin dir wirk-
lich dankbar. »

Tllas Stimme klang ganz leise. Sie horte nur
halb zu, was Evelyn ihr noch riet. Thre Ge-
danken eilten dem Gatten nach. Jetzt war er
wieder ausgegangen und es hitte doch so
schén sein konnen.

Evelyn erhob sich.

«Ich muf} jetzt gehen. Morgen hole ich
dich ab, damit du endlich auf andere Ge-
danken kommst. »

« Du bist sehr lieb, Evelyn. Es ist ja dop-
pelt schwer fiir mich, weil ich Burgmar ja
nicht heiraten sollte. Ich habe es mir er-
zwungen. Meinen Eltern darf ich nichts sagen,

(Fortsetzung siehe Seite 76.)




